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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 1627/75,

annettu 26 paivani kesakuuta 1975,

Israelista periisin olevien tuoreiden sitruunoiden tuonnista

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
seki katsoo, ettd

Euroopan talousyhteisén ja Israelin valtion vilisen 11
piivinid toukokuuta 1975 allekirjoitetun sopimuksen(?)
poytikirjassa N:o 1 olevassa 8 artiklassa mairitddn jir-
jestelmiisti, johon kuuluu tullinalennus muun muassa
yhteis66n tuotavien Israelista periisin olevien tuoreiden
sitruunoiden osalta; viitehintojen soveltamiskauden ai-
kana timi alennus edellyttii yhteisén sisimarkkinoilla
miirityn hinnan noudattamista; timin jarjestelmin
toteuttaminen vaatii soveltamista koskevien yksityiskoh-
taisten sddntdjen antamista, ja

kyseinen jirjestelmi on liitettivd hedelmi- ja vihannesa-
lan yhteiseen markkinajirjestelyyn; tdstd syystd on tir-
kedd ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd
markkinajirjestelystd annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1035/72(3), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:o 2745/72(%), sdannokset seki
timin asetuksen mukaisesti annetut siinnokset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tissd asetuksessa vahvistetaan Euroopan talousyhteison
ja Israelin valtion vilisen sopimuksen, jiljempind ”sopi-
muksen”, poytikirjassa N:o 1 olevassa 8 artiklassa mii-
rityn etuusjdrjestelmin soveltamista koskevat yksityis-
kohtaiset sddnnét Israelista periisin olevien alanimikkee-
seen 08.02 C:stdi kuuluvien tuoreiden sitruunoiden
osalta.

2 artikla

1. Jotta edelli mainitun sopimuksen poytikirjassa N:o

1 olevan 8 artiklan 3 kohdassa mairityt edellytykset
tdyttyisivit, yhteison edustavilla markkinoilla tuontituk-
kuvaiheessa noteerattujen taikka tihin vaiheeseen muun-
nettujen hintojen on pysyttivd samansuuruisina tai suu-
rempina kuin 3 artiklassa mairitelty hinta.

1) Lausunto on annettu 20.6.1975.

Q)

(3) EYVL N:o L 136, 28.5.1975, s. 3

() EYVL N:o L 118, 20.5.1972, s. 1

(*) EYVL N:o L 291, 28.12.1972, s. 147

Ensimmaisessi kappaleessa tarkoitetut hinnat otetaan
huomioon tullien ja muiden tuontimaksujen vihentimi-
sen jilkeen, ja nimi maksut ovat asetuksessa (ETY) N:o
1035/72 tarkoitetun tulohinnan laskemisessa kaytettyjad
maksuja

Kyseinen tuote luokitellaan mahdollisesti asetuksen
(ETY) N:o 1035/72 24 artiklan 2 kohdan kolmannen
alakohdan mukaisesti I laatuluokkaan.

2.  Komissio laskee asetuksen (ETY) N:o 1035/72 24
artiklan 3 kohdan kolmannen luetelmakohdassa tarkoi-
tettujen muiden tuontimaksujen kuin tullien vihentimi-
seksi, kun jisenvaltioiden komissiolle ilmoittamissa hin-
noissa on niiden maksujen vaikutusta, vihennettivin
summan vilttien niiden maksujen vaikutuksen tulohin-
taan mahdollisesti aiheuttamia epikohtia, alkuperin
mukaan. Tilloin laskennassa otetaan huomioon keski-
madrdinen vaikutus, joka vastaa pienimmin ja suurim-
man vaikutuksen aritmeettista keskiarvoa.

Yksityiskohtaiset sidnnét timin artiklan soveltamisesta
on mdiritettiva tarvittaessa noudattaen asetuksen (ETY)
N:o 1035/72 33 artiklassa sdidettyd menettelyi.

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti edustavia ovat
yhteisén markkinat, joilla asetuksessa (ETY) N:o 1035/72
tarkoitetun tulohinnan perusteena olevat hinnat noteera-
taan.

3 artikla

Edelli 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun hinnan on
oltava yhti suuri kuin kyseisend kautena voimassa oleva
viitehinta, johon lisitiin kolmannesta maasta lihtoisin
olevaan tuontiin sovellettavien tullien vaikutus ja kiinted
summa, jonka suuruudeksi vahvistetaan 1,20 laskentayk-
sikkoéd 100 kilogrammaa kohti.

4 artikla

Jos 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut hinnat, joista on
maksettu ja vihennetty muut tuontimaksut kuin tullit,
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pysyvit niilli yhteisén edustavilla markkinoilla, joilla
hinnat ovat alhaisimmat, kolmen peridkkiisen pdivin ajan
pienempind kuin 3 artiklassa mairitelty hinta, kyseiseen
tuotteeseen sovelletaan kolmannen maan osalta tuontipii-
vdni voimassa olevaa tullia.

Tama jirjestelmid on voimassa, kunnes nimi samat hin-
nat pysyvit niilli yhteison edustavilla markkinoilla, joilla
hinnat ovat alhaisimmat, kolmen perikkiisen piivin ajan
yhtd suurina tai suurempina kuin 3 artiklassa miiritelty
hinta.

S artikla

Komissio seuraa sddnnollisesti hintojen kehitysti yhteison
edustavilla markkinoilla noteerattujen ja jisenvaltioiden

ilmoittamien hintojen perusteella ja tekee 4 artiklassa -

mainitut noteeraukset.

Tarvittavista toimenpiteistd maidritiin asetuksessa (ETY)
N:o 1035/72 tasoitusmaksujen soveltamiseksi hedelmiin
ja vihanneksiin siddetyn menettelyn mukaisesti.

6 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1035/72 23-28 artiklaa sovelletaan
edelleen.

7 artikla
Timi asetus tulee voimaan 1 pdivini heinikuuta 1975.

Sitd sovelletaan sopimuksen voimassaolon ajan.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-

valtioissa.

Tehty Luxemburgissa 26 pdivind kesikuuta 1975.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
P. BARRY



